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(b) Demands unlawfully and intentionally ra-
dioactive material, a device or a nuclear
facility by threat, under circumstances
which indicate the credibility of the threat,
or by use of force.

3. Any person also commits an offence if
that person attempts to commit an offence as
set forth in paragraph 1 of the present article.

4. Any person also commits an offence if
that person:

(a) Participates as an accomplice in an of-
fence as set forth in paragraph 1, 2 or 3 of
the present article; or

(b) Organizes or directs others to commit an
offence as set forth in paragraph 1, 2 or 3
of the present article; or

(c) In any other way contributes to the com-
mission of one or more offences as set
forth in paragraph 1, 2 or 3 of the present
article by a group of persons acting with a
common purpose; such contribution shall
be intentional and either be made with the
aim of furthering the general criminal ac-

- tivity or purpose of the group or be made
in the knowledge of the intention of the
group to commit the offence or offences
concerned. -

Article 3

This Convention shall not apply where the
offence is committed within a single State, the
alleged offender and the victims are nationals
of that State, the alleged offender is found in
the territory of that State and no other State has
a basis under article 9, paragraph 1 or 2, to ex-
ercise jurisdiction, except that the provisions
of articles 7, 12, 14, 15, 16 and 17 shall, as ap-
propriate, apply in those cases.

Article 4 .
1. Nothing in this Convention shall affect
other rights, obligations and responsibilities of
~ States and individuals under international law,
in particular the purposes and principles of the
Charter of the United Nations and internation-
al humanitarian law.

b) uberettiget og forsetligt ved trussel - un-
der omstendigheder, der indikerer trus-
lens trovardighed - eller ved brug af magt
fremsaetter krav om radioaktivt materiale,
en anordning eller et nukleart anlag,

3. En person begar ligeledes en forbrydelse,
hvis den pagzldende forseger at begé en for-
brydelse som anfert i stk. 1.

4. En person begér ligeledes en forbrydelse,
hvis den pageldende:
a) medvirker til en forbrydelse som anfort i i
stk. 1, 2 eller 3, eller

b) organiserer eller palegger andre at begd
en forbrydelse som anfort i stk. 1, 2 eller
3, eller

¢) paanden made medvirker til, at en gruppe
personer, der handler med et falles for-
mél, begdr en eller flere forbrydelser som
anfort i stk. 1, 2 eller 3. En sidan medvir-
ken skal vaere forsetlig og skal enten fore-
tages i den hensigt at fremme gruppens
generelle kriminelle virksomhed eller for-
'mal eller foretages med viden om, at grup-
pen har til hensigt at bega den eller de pa-
geldende forbrydelser.,

Artikel 3

Denne konvention finder ikke anvendelse i
tilfelde, hvor forbrydelsen er begéet inden for
en enkelt stat, hvori den formodede gernings-
mand samt ofrene er statsborgere, pa hvis om-
réde den formodede gerningsmand befinder
sig, og ingen anden stat har grundlag for i hen-
hold til artikel 9, stk. 1 eller 2, at udeve juris-
diktion, idet dog bestemmelserne i artikel 7,
12, 14, 15, 16 og 17 skal g&lde, hvor det er re-
levant.

Artikel 4
1. Intet i denne konvention skal pavirke sta-
ternes og enkeltpersoners evrige rettigheder,
forpligtelser og ansvar i henhold til folkeret-
ten, iser formélene og principperne for De
Forenede Nationers pagt og den-humanitaere
folkeret.



